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CARATTERISTICHE | CHARACTERISTICS

| EIGENSCHAFTEN | CARACTERISTIQUES | CARACTERISTICAS

CRISTALPLANT BIOBASED / CERAMILUX SSL

Biobased

30% di resine vegetali
OGM free.

30% of vegetable
resins GMO free.

Resistant to thermal
shock

UNI 9429:1989
nessuno difetto.

UNI 9429:1989
no flaws.

£
&>

Riciclabile e riutilizzabile
come inerte.

Recyclable and reusable
as inert material.

Repairable

Graffi e rotture
faciimente ripristinabili.

Scratches and breaks
easily renewable.

Lightweight

Peso ridotto del 30%
minori emissioni di CO2.

30% weight reduction
reduced CO2 emissions.

bt

No-stain

Macchie faciimente
ripristinabili.

Stains easily
renewable.

Durable
5 anni di garanzia.

5 years warranty.

)

Non-toxic

Ipoallergenico e
atossico.

Hypoallergenic and
non-toxic.

Fire resistant

Reazione al fuoco
classe 1.

Class 1 fire rating.

@B ce

Certified quality

Certificato per USA
e CANADA e per
Europa.

Certification for USA and

Canada and for Europe

%

Anti-yellowing

L

Easy maintenance

Resistenza alla luce
1000 h Xeno.

Bruciature sigaretta
facilmente ripristinabili.

Cigarette burns
easily renewable.

Light resistance
1000 h xenon lamp.

Greenguard Gold

Origine BIO e emissione sostanze
volatili certificata da UL.

Bio origins and emission of
volatile substances certified by
UL.

CERAMILUX

2

Recyclable

Riciclabile e riutilizzabile

come inerte.

Recyclable and reusable

as inert material.

¥

S
No-stain

Macchie faciimente
ripristinabili.

Stains easily
renewable.

Durable
5 anni di garanzia.

5 years warranty.

i

Non-toxic

Ipoallergenico e
atossico.

Hypoallergenic and
non-toxic.

Fire resistant

Reazione al fuoco
classe 1.

Class 1 fire rating

@ ce

Certified quality

Certificato per USA

e CANADA e per Europa.

Certification for USA and

Canada and for Europe.

L

Easy maintenance

Bruciature sigaretta

facilmente ripristinabili.

Cigarette burns
easily renewable.

&

Anti-yellowing

Resistenza alla luce
1000 h Xeno.

Light resistance
1000 h xenon lamp.

(=

Resistant to thermal shock ~ Repairable

Graffi e rotture
facilmente
ripristinabili.

UNI 9429:1989
nessuno difetto.

UNI 9429:1989
no flaws. Scratches and
breaks easily

renewable.

CERAMICA / ceramic / Keramik / Céramique / Ceramica

/

—

Easy maintenance

Bruciature sigaretta

facilmente ripristinabili.

Cigarette burns
easily renewable.

&

Anti-yellowing

Resistenza alla luce
1000 h Xeno.

Light resistance
1000 h xenon lamp.

Resistant to thermal shock

UNI 9429:1989
nessuno difetto.

UNI 9429:1989
no flaws.

No-stain

Macchie faciimente
ripristinabili.

Stains easily
renewable.
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FINITURE | FINISHES

| OBERFLACHE | FINITIONS | ACABADOS

Finiture / Finishes / Oberflache / Finitions / Acabados

CRISTALPLANT BIOBASED

00 Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat
Blanco mate

CERAMILUX / CERAMILUX SSL

OP Bianco opaco
Matt white
Weiss matt
Blanc mat
Blanco mate

CERAMICA

Ceramic / Keramik / Céramique / Ceramica

00 Bianco
White
Wei
Blanc
Blanco
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FINITURE | FINISHES

| OBERFLACHE | FINITIONS | ACABADOS

Finiture lavabi colorati / Coloured washbasins finishs / Oberflache von farbigen Becken / Finitions
vasque couleur / Acabados lavabos colorados

Cat. 1
LACCATI OPACHI Matt painted / Matt lackiert / Lacqué opaque / Laqueados opacos

GP Grigio Pavillon Pl Pioggia GL Grigio Londra EY Grigio Exclusive GF Grafite N2 Nero CA Canapa
Pavillon grey Rain London grey Exclusive grey Graphite Black Hemp
Pavillon Grau Regen London Grau Exclusive Grau Graphit Schwarz Hanf
Gris Pavillon Pluie Gris Londres Gris Exclusive Graphite Noir Chanvre
Gris Pavillon lluvia Gris Londres Gris Exclusive Grafito Negro Canamo

S2 Sabbia C2 Creta C7 Castoro Ottawa  CD Argilla FE Ferro V1 Verde Comodoro FA Fango
Sand Clay Ottawa beaver Argilla Iron Green Commodore Mud
Sand Ton Biber-Farbe Ottawa Argilla Eisen Commodore Griin Schlamm
Sable Créte Castor Ottawa Argila Fer Vert Commodore Boue
Arena Creta Castor Ottawa Argilla Hierro Verde Comodoro Barro
Visone AZ Azzurro polvere AV Avio B7 Blu Fes C5 Cedro |7 Cipria V7 Verde Agave
Mink Blue powder Aviation Fes blue Cedar Powder Agave Green
Nerz Blau Puder Luftfahrt Blau Fes Zeder Puder Agave Grau
Vison Bleu poudre Aviation Bleu Fes Cédre Poudre Vert agave
Vison Azul palido Aviacién Azul Fes Cedro Polvo Verde Agave

OPTIONAL LAVABO COLORATO / OPTIONAL COLOURED BASINS /zUBEHOR FARBIGE WASCHBECKEN / OPTION VASQUE COULEUR / OPIONAL
LAVABO COLORADO

STC  Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1- Colorazione realizzata con processo di verniciatura certificato a norma UNI-EN
14688:2018 per lo shock termico, la resistenza al graffio e alle sostanze chimiche. / Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1 -
Painting process is certified for thermal shock, resistance to scratches and to chemicals according to UNI-EN 14688:2018 / Option farbige Waschbecken
in allen Farben von Cat. 1- Lackierverfahren ist nach UNI-EN 14688: 2018 fiir Warmeschock, Kratzfestigkeit und chemische Substanzen zertifiziert. /
Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1- Coloration réalisée avec un procédé de peinture certifié UNI-EN 14688: 2018 pour les chocs thermiques, la résistance
aux rayures et les substances chimiques. / Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1- Coloracion realizada con un proceso de pintura
certificado segun UNI-EN 14688: 2018 para choque térmico, resistencia al rayado y sustancias quimicas.
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO TONDO IN CERAMILUX / CERAMILUX ROUND BASIN /RUNDES WASCHBECKEN AUS CERAMILUX / VASQUE RONDE EN CIOTOLA 43
CERAMILUX / LAVABO REDONDO DE CERAMILUX

B v s Art. L P H

140 /
; .

D8B 43 43 14

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Ceramilux No

LAVABO OVALE IN CERAMILUX / OVAL BASIN IN MATT CERAMILUX /0VALES WASCHBECKEN AUS MATTEM CERAMILUX / CIOTOLA 60
VASQUE OVALE EN CERAMILUX MAT / LAVABO OVALADO CERAMILUX OPACO

6045 Art. L P H

D8C 60 45 14

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Ceramilux No

30

45

N

Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1/ Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1/

COLORE / COLOUR STC  Zubehor farbige Waschbecken in allen Farben von Cat. 1/ Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1/
Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1

LACCATI OPACHI
MATT PAINTED

Realizzabile in tutte le finiture
laccato opaco della Cat. 1.
Feasible in all the Cat. 1
matt painted finishes.
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO OVALE IN CERAMILUX / OVAL BASIN IN MATT CERAMILUX /0VALES WASCHBECKEN AUS MATTEM CERAMILUX / CIOTOLA 59
VASQUE OVALE EN CERAMILUX MAT /LAVABO OVALADO CERAMILUX OPACO

o Art. L P H

59 .t

D8D 59 39 17

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Ceramilux No

29,5

19,5

39
©

___J

59

Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1/ Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1/

COLORE / COLOUR STC  Zubehor farbige Waschbecken in allen Farben von Cat. 1/ Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1/
Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1

LACCATI OPACHI
MATT PAINTED

Realizzabile in tutte le finiture
laccato opaco della Cat. 1.
Feasible in all the Cat. 1
matt painted finishes.
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO DA APPOGGIO IN CERAMILUX SSL / COUNTERTOP BASIN IN CERAMILUX SSL /AUFSATZWASCHBECKEN QUATTRO.ZERO
AUS CERAMILUX SSL / VASQUE A POSER EN CERAMILUX SSL / LAVABO DE APOYO EN CERAMILUX SSL b

1 By Art. L P H

ik
D8J 50 50 31 10
10 ] B D8J 70 70 31 10

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54J Ceramilux No

31 ‘Q'Lf 31 ;lf ]

Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1/ Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1/
Zubehdr farbige Waschbecken in allen Farben von Cat. 1/ Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1/

COLORE / COLOUR STC
Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1

LACCATI OPACHI
MATT PAINTED

Realizzabile in tutte le finiture
laccato opaco della Cat. 1.
Feasible in all the Cat. 1
matt painted finishes.
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO DA APPOGGIO O DA PARETE IN CERAMILUX SSL / COUNTERTOP AND WALL MOUNTED WASHBASIN IN CERAMILUX SSL  quATTRO.ZERO
/ AUFSATZ- UND WANDWASCHBECKEN AUS CERAMILUX SSL. /LAVABO A POSER ET MURAL EN CERAMILUX SSL / LAVABO DE APOYO Y DE PARED EN CERAMILUX SSL .

VERSIONE SX / LEFT VERSION
25
20,5
23
45 o)

Art. L P H
D8H 80 80 45 12
D8H 100 100 45 12
D8H 120 120 45 12

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54J Ceramilux No

Lavabo reversibile posizionabile anche a parete con fissaggio diretto e staffa D75/D76 / Reversible basin that can also
be positioned on the wall with direct and bracket fastening D75/D76 / Das umkehrbares Waschbecken kann auch mit
Direktbefestigung und Winkel D75/D76 an der Wand angebracht werden / Lavabo réversible pouvant étre aussi positionné au
mur avec fixation directe et étrier D75/D76 / Lavabo reversible que se puede posicionar también en la pared con fijacion directa y
abrazadera D75/D76

Foro rubinetto a richiesta
Hole drilling on request

Compreso
Free of charge

STAFFA PORTA SALVIETTE PER FISSAGGIO LAVABO D8H A PARETE / FIXATION BRACKET WITH TOWEL BAR FOR WALL-MOUNTED BASIN D8H QUATTRO.ZERO
/ FIXIERUNGSBUGEL MIT HANDTUGHHALTER FUR WANDWASCHBECKEN DBH / SUPPORT DE FIXATION AVEC PORTE-SERVIETTE POUR LAVABO D8H MURALE /SOPORTE CON PORTA PANUELOS PARA LAVABO D8H DE PARED .

Art. P H
*"‘ D75 DX 45 5
& D76 SX 45 5
TR, -
VERSIONE SX/ LEFT VERSION -
BN Bianco CC Cromo
White Chrome
Weiss Chrom
Blanc Chrome
Blanco mate Cromo
Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1/ Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1/
COLORE / COLOUR STC Zubehor farbige Waschbecken in allen Farben von Cat. 1/ Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1/

Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1

LACCATI OPACHI
MATT PAINTED

Realizzabile in tutte le finiture
laccato opaco della Cat. 1.
Feasible in all the Cat. 1
matt painted finishes.
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO DA APPOGGIO O DA PARETE IN CERAMILUX SSL / COUNTERTOP AND WALL MOUNTED WASHBASIN IN CERAMILUX SSL
/ AUFSATZ- UND WANDWASCHBECKEN AUS CERAMILUX SSL. / LAVABO A POSER ET MURAL EN CERAMILUX SSL / LAVABO DE APOYO Y DE PARED EN CERAMILUX SSL

Art. L P H
D7H 60 60 45 12
D7H 80 80 45 12
D7H 100 100 45 12
D7H 120 120 45 12

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54J Ceramilux No

puede posicionar también a la pared con fijacion directa

= , ——— Foro rubinetto arichiesta

= (;,),/ I 2 Hole drilling on request
28
45 ] Compreso
[1 2 Free of charge
! . 60+120

QUATTRO.ZERO

Lavabo posizionabile anche a parete con fissaggio diretto / Washbasin can also be positioned on the wall by direct fixing /
Waschbecken kann auch direkt an der Wand befestigt werden / Lavabo pouvant aussi étre mural avec fixation directe / El lavabo se

Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1/ Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1/
COLORE / COLOUR STC  Zubehér farbige Waschbecken in allen Farben von Cat. 1/ Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1/

Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1

LACCATI OPACHI
MATT PAINTED

Realizzabile in tutte le finiture
laccato opaco della Cat. 1.
Feasible in all the Cat. 1
matt painted finishes.

DOPPIO LAVABO DA APPOGGIO O DA PARETE IN CERAMILUX SSL / DOUBLE COUNTERTOP OR WALL MOUNTED WASHBASIN IN CERAMILUX SSL
/ DOPPELAUFSATZ UND WANDWASCHBECKEN AUS CERAMILUX SSL / DOUBLE LAVABO A POSER OU MURAL EN CERAMILUX SSL /DOBLE LAVABO DE APOYO Y DE PARED EN CERAMILUX SSL

Art. L P H

D71 140 140 45 12

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54J Ceramilux No

QUATTRO.ZERO

Lavabo posizionabile anche a parete con fissaggio diretto / Washbasin can also be positioned on the wall by direct fixing /
Waschbecken kann auch direkt an der Wand befestigt werden / Lavabo pouvant aussi étre mural avec fixation directe / El lavabo se

s 70 —35 puede posicionar también a la pared con fijacion directa
200 000 ]12
=
45

] . T Foro rubinetto a richiesta
— Hole drilling on request
‘ - ‘ 112 Compreso
: = ! Free of charge
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

PORTA SALVIETTE IN ACCIAIO INOX PER LAVABI QUATTRO.ZERO / TOWEL BAR IN STAINLESS STEEL FOR QUATTRO.ZERO WASHBASINS / QUATTRO.ZERO
HANDTUCHHALTER AUS EDELSTAHL FUR WASCHBECKEN QUATTRO.ZERO./ PORTE-SERVIETTES EN INOX POUR LAVABOS QUATTRO.ZERO / PORTA PANUELOS EN ACERO INOXIDABLE PARA LAVABOS QUATTRO.ZERO .

Art. L H

D7M 60 60 5

D7M 80 80 5

D7M 100 100 5

D7M 120 120 5

Porta salviette in acciaio con fissaggio diretto al lavabo Art. D7H
Steel towel bar with direct fixing to washbasin Art. D7H

Handtuchhalter aus Stahl mit Direktbefestigung am Waschbecken Art. D7H
Porte-serviette en acier avec fixation direct sur le lavabo Art. D7H

Porta pafiuelos de acero con fijacion directamente al lavabo Art. D7H

BN Bianco CC Cromo
White Chrome
Weiss Chrom
Blanc Chrome
Blanco mate Cromo
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO IN CERAMILUX / CERAMILUX BASIN /WASCHBECKEN AUS CERAMILUX / VASQUE EN CERAMILUX / LAVABO DE CERAMILUX

MATT 37
Art. L P H
WM3 37 37 13
Accessori compresi / Included accessories
18,5 Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cromo / Chrome No
18,5
5 ©
37
|
LAVABO IN CERAMILUX / CERAMILUX BASIN /WASCHBECKEN AUS CERAMILUX / VASQUE EN CERAMILUX / LAVABO DE CERAMILUX MATT 58

Art. L P H

3 WM4 58 37 13

13
Accessori compresi / Included accessories
® Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cromo / Chrome No
18,5
5 ©
58
{%é:ﬂj}s
Optional lavabo colorato in tutti i colori Cat 1/ Optional coloured basins in all colours of the Cat. 1/
COLORE / COLOUR STC Zubehér farbige Waschbecken in allen Farben von Cat. 1/ Option vasque en toutes les couleurs de la Cat. 1/

Opional lavabo colorado en todos los acabados de la Cat. 1

LACCATI OPACHI
MATT PAINTED

Realizzabile in tutte le finiture
laccato opaco della Cat. 1.
Feasible in all the Cat. 1
matt painted finishes.

54L Copri piletta in Ceramilux / Ceramilux drain cover / Ablaufabdeckung aus Ceramilux / Cache

bonde en Ceramilux / Cubre drenaje en Ceramilux
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO OVALE IN CERAMICA / CERAMIC OVAL BASIN /0vALES WASCHBECKEN AUS KERAMIK / VASQUE OVALE EN CERAMIQUE /
LAVABO OVALADO DE CERAMICA

55 .. 40 Art. L P H

18 Y— DWH 55 40 18

27,5 Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cromo / Chrome No

LAVABO IN CRISTALPLANT BIOBASED / CRISTALPLANT BIOBASED BASIN / WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT
BIOBASED / VASQUE EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO DE CRISTALPLANT BIOBASED

65, . e 39 Art. L P H

D4R 65 39 155

Accessori compresi / Included accessories

32,5

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura/ Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 667 Cristalplant Si/ Yes

‘ 1
195
39 -
‘ - ‘

o e

coco

SCooP

COLORE / COLOUR

_ CR

=, Grigio Exclusive Nero Ferro Visone Cedro
Exclusive grey Black Iron Mink Cedar

|

IP VV CO
Cipria Verde Agave Corten
Powder Agave Green Corten
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO OVALE IN CRISTALPLANT BIOBASED / OVAL BASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED /ovaLEs HANDMADE
WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / VASQUE OVALE EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO OVALADO CRISTALPLANT BIOBASED

. 41 Art. L P H

56 ..

: D5N 56 41 13,5
135 \

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cristalplant No

N

LAVABO TONDO IN CRISTALPLANT BIOBASED / ROUND BASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED /RuNDES HANDMADE
WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / VASQUE RONDE EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO REDONDO CRISTALPLANT BIOBASED

44 e 44 Art. L =) H

D5P 44 44 30

30

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cristalplant No
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO TONDO IN CRISTALPLANT / ROUND BASIN IN CRISTALPLANT /RUNDES WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT /

VASQUE ROND EN CRISTALPLANT / LAVABO REDONDO DE CRISTALPLANT

Art.

i WF2
13 :

43

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste
Inclusa / Included

Troppo pieno / Overflow
No

LAVABO RETTANGOLARE IN CRISTALPLANT / RECTANGULAR BASIN IN CRISTALPLANT /RECHTECKIGES
WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT / VASQUE RECTANGULAIRE EN CRISTALPLANT / LAVABO RECTANGULAR DE CRISTALPLANT

58 ..o, ST Art.

¥ WF1
13 :

L

58

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste
Inclusa / Included

Troppo pieno / Overflow
No

37

43

P

37

13

H

13
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO IN CRISTALPLANT BIOBASED / WASHBASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED / HOMEY
WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO EN CRISTALPLANT BIOBASED

43 Lot 43
Art. L P H

: | WD1 43 43 16
16§

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cristalplant No
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO REDONDO EN MARMOL

LAVABO TONDO IN MARMO / MARBLE ROUND BASIN / MARMORRUNDWASCHBECKEN / VASQUE ROND EN MARBRE /
Art. L P H
Wwv2 43 43 14

14

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish
Art. 66A Cromo / Chrome

Troppo pieno / Overflow
No

MARMI 1 / MARBLES 1

Nero Marquinia
Nero Marquinia

Carrara Pietra Grey
Carrara Grey Stone

MARMI 2 / MARBLES 2

- - . %
= g
MR 2
Statuario Calacatta Gold
Statuary Calacatta Gold

Marmi in finitura satinata opaca.
Marble feasable in satin matt finish.
Marmor in satinierter matter Ausfihrung
Marbre en finition matte satinée.

Méarmol en un acabado mate satinado.

LAVABO OVALE IN MARMO / MARBLE OVAL BASIN /0ovALES MARMORWASCHBECKEN / VASQUE OVALE EN MARBRE / LAVABO

OVALADO EN MARMOL

14

30

45

60

Art. L P H

WvV3 60 45 14

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish
Art. 66A Cromo / Chrome

Troppo pieno / Overflow
No

MARMI 1 / MARBLES 1

Nero Marquinia
Nero Marquinia

Carrara Pietra Grey
Carrara Grey Stone

MARMI 2 / MARBLES 2
| . s
MR A

Statuario Calacatta Gold
Statuary Calacatta Gold

Marmi in finitura satinata opaca.

Marmor in satinierter matter Ausflihrung
Marbre en finition matte satinée.
Méarmol en un acabado mate satinado.

CIOTOLA 43

CIOTOLA 60

Marble feasable in satin matt finish.
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LAVABI DA APPOGGIO | COUNTERTOP WASHBASINS

| AUFSATZBECKEN | VASQUES A POSER | LAVABOS DE APOYO

LAVABO DA APPOGGIO IN CRISTALPLANT / COUNTERTOP BASIN IN CRISTALPLANT / AUFSATZWASCHBECKEN

ECCENTRICO

AUS CRISTALPLANT / VASQUE A POSER EN CRISTAL PLANT /LAVABO DE APOYO EN CRISTALPLANT

LAVABO DA APPOGGIO IN MARMO / COUNTERTOP BASIN IN MARBLE / AUFSATZ WASCHBECKEN AUS

Art. L P H

WN1 56 56 14

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54G Cristalplant No

N.B. fissaggio al top del mobile tramite viti / Remark: fixing to the cabinet top with screws / Anmerkung: Befestigung zur
Mabeltopplatte durch Schrauben / Attention : fixation au top du meuble avec des vis. / Nota: fijacion a la encimera del armario con tornillos

ECCENTRICO

MARMOR / VASQUE A POSER EN MARBRE / LAVABO DE APOYO EN MARMOL

Art. L P H

WN3 56 56 14

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54G Marmo / Marble No

N.B. fissaggio al top del mobile tramite viti / Remark: fixing to the cabinet top with screws / Anmerkung: Befestigung zur
Mabeltopplatte durch Schrauben / Attention : fixation au top du meuble avec des vis. / Nota: fijacion a la encimera del armario con tornillos

MARMI 1 / MARBLES 1

Marmi in finitura satinata opaca.
Marble feasable in satin matt finish.
Marmor in satinierter matter Ausflihrung

Marbre en finition matte satinée.
Méarmol en un acabado mate satinado.

Carrara
Carrara

Pietra Grey Nero Marquinia

Grey Stone Nero Marquinia

MARMI 2 / MARBLES 2

MR 1

Statuario
Statuary

Calacatta Gold
Calacatta Gold
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LAVABI DA PARETE | WALL MOUNTED WASHBASINS

| WASCHBECKEN FUR WAND | LAVABOS MURAUX | LAVABO MURAL

LAVABO DA PARETE IN CERAMILUX SSL / WALL MOUNTED WASHBASIN IN CERAMILUX SSL /wanp- BOWL
WASCHBECKEN AUS GERAMILUX SSL / LAVABO MURAL EN CERAMILUX SSL / LAVABO DE PARED EN CERAMILUX SSL

Art. L P H

D5H 70 50 38,5

Lavabo comprensivo di staffe di sostegno / Basin includes support brackets / Waschbecken einschlieBlich Stutzbugel /
Lavabo complet de pattes de support / Lavabo con soportes..

50 35 Foro rubinetto a richiesta

11, 5 ! illii
1, *.ZL 4/1/ Hole drilling on request

Compreso
Free of charge

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 66A Cristalplant No

COLORE / COLOUR

_cn

Grigio Exclusive Nero Ferro Visone Cedro
Exclusive grey Black Iron Mink Cedar
IP

Cipria Verde Agave Corten

Powder Agave Green Corten
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LAVABI DA PARETE | WALL MOUNTED WASHBASINS

| WASCHBECKEN FUR WAND | LAVABOS MURAUX | LAVABO MURAL

LAVABO DA PARETE IN CRISTALPLANT BIOBASED / WALL MOUNTED WASHBASIN IN BIOBASED CRISTALPLANT /

WAND-WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO MURAL EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO DE PARED EN CRISTALPLANT BIOBASED WAVE
e Art. L P H
WP1 120 48 10
10:.- |

43
fel 5) fo}
-]
<
120

S|

i

L

T 43

LAVABO DA PARETE IN MARMO / MARBLE WALL MOUNTED WASHBASIN /WAND-WASCHBECKEN AUS MARMOR /

Accessori compresi / Included accessories

Accessori suggeriti / suggested accessories

Piletta / Waste
Inclusa / Included

Troppo pieno / Overflow
No

Sifone / Trap
54U

LAVABO MURAL EN MARBRE / LAVABO DE PARED EN MARMOL

WAVE

s Art. L P H
120 .7 48
WP3 120 48 10
10:.-
Accessori compresi / Included accessories  Accessori suggeriti / suggested accessories
Piletta / Waste | Troppo pieno / Overflow Sifone / Trap
Inclusa / Included No 54U
43
&
e
120 MARMI 1 / MARBLES 1
2] - f Marmi in finitura satinata opaca.
0 Marble feasable in satin matt finish.
—Tf MC Y Marmor in satinierter matter Ausfihrung
. . Marbre en finition matte satinée.
Carrara Pietra Grey Nero Marquinia Marmol en un acabado mate satinado.
Carrara Grey Stone Nero Marquinia
MARMI 2 / MARBLES 2
- - " b
- &
MR 4
Statuario Calacatta Gold
Statuary Calacatta Gold
512
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LAVABI DA PARETE | WALL MOUNTED WASHBASINS

| WASCHBECKEN FUR WAND | LAVABOS MURAUX | LAVABO MURAL

LAVABO DA PARETE IN CRISTALPLANT BIOBASED / WALL MOUNTED WASHBASIN IN BIOBASED CRISTALPLANT / ALA
WAND-WASCHBECKEN IN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO MURAL EN CRISTALPLANT BIOBASED /LAVABO DE PARED EN CRISTALPLANT BIOBASED
45 Ar. L P H
100...'._..,-' ~.::
WMA 100 45 30
:..:\x '
30 : Lavabo comprensivo di staffe di sostegno / Basin includes support brackets / Waschbecken einschlieBlich Stitzbugel /
H Lavabo complet de pattes de support / Lavabo con soportes.
?%
33
I
Accessori compresi / Included accessories Accessori suggeriti / suggested accessories
l o1 p 99 99
Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow Sifone / Trap
100 Inclusa / Included Cristalplant No 52G
3

OPTIONAL SCHIENALE IN ACCIAIO / OPTIONAL STEEL SPLASHBACK /OPTIONAL EDELSTAHLRUCKWAND / OPTION BAVETTE EN ACIER /
OPTIONAL SALPICADERO EN ACERO

66
Art, L H
: WHE 66 38
38
o b [ Indicare la finitura dello schienale / Specify the finish of the splashback / Die gewlinschte Farbe des Riickwandes angeben /

Spécifier la finition de la bavette du lavabo / Especifique el acabado del salpicadero

METALLI |
Tl .l M r!l “l

Inox Titanium Rame spazzolato  Ottone spazzolato Onice Inox satinato
Stainless steel titanium  Brushed copper Brushed brass Onyx Satin stainless steel
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LAVABI DA PARETE | WALL MOUNTED WASHBASINS | |

| WASCHBECKEN FUR WAND | LAVABOS MURAUX | LAVABO MURAL

LAVABO DA PARETE IN CRISTALPLANT BIOBASED / WALL MOUNTED WASHBASIN IN BIOBASED CRISTALPLANT WING
/ WAND-WASCHBECKEN IN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO MURAL EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO DE PARED EN CRISTALPLANT BIOBASED

Art. L P H
D5Q 179 40 103
............................ 170 e,
: 33,
103
: 179 |
58 |
o ,
] 25,5 ©
) <l
3 Znt
g

Lavabo comprensivo di staffe di sostegno / Basin includes support brackets / Waschbecken einschlieBlich Stiitzbugel /
Lavabo complet de pattes de support / Lavabo con soportes..

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow Sifone / Trap
No Incluso / Included

s vEARS
Art. 54F Cristalplant

CRISTALPLANT
BIGBASE

LUCE LED PER LAVABO WING / LED LIGHT FOR WING WASHBASIN /LED-LICHT FUR WASCHBECKEN WING / ECLAIRAGE LED WING

POUR LAVABO WING / LUZ A LED PARA LAVABO WING

Art.

D5l Kit luce a led / Led light kit / LED-Beleuchtungssatz / Kit d’éclairage LED / Led luz kit

il kit comprende la pre installazione della luce led da 1,5W e del relativo trasformatore 230 Watt / 12 Volt / The kit includes
pre-installation of light led by 1,5W and the relative 230 Watt/12 V transformer / Der Satz enthélt die Vorinstallation des
LED-Lichts von 1,56W und des jeweiligen 230Watt/12 Volt Transformator. / le kit comprend la pré-installation de I'éclairage led de
1,5W et de son transformateur 230 Watt / 12 Volt / el kit incluye la instalacién previa de la luz led de 1,5W y del correspondiente

transformador 230 Watt / 12 Voltios.
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LAVABI DA TERRA | FREESTANDING BASINS

| FREISTEHENDE WASCHBECKEN | LAVABOS A COLONNE | LAVABO EN COLUMNA

LAVABO FREESTANDING IN CRISTALPLANT BIOBASED / FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED /

FREISTEHENDES WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO SUR PIED EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO FREESTANDING EN CRISTALPLANT BIOBASED HOMEY
43 . 43
i P Art. L P H
= WD3 43 43 85

[ Scarico a pavimento / Floor waste pipe / Bodenabfluss / Ecoulement au sol / Desagle en suelo

85% A WD2 43 43 85

A Scarico a parete / Wall waste pipe / Wandabfluss / Ecoulement mural / Desaglie en pared

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54G Cristalplant No

26

22

LAVABO FREESTANDING IN CRISTALPLANT BIOBASED / FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED /

FREISTEHENDE WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO SUR PIED EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO FREESTANDING EN CRISTALPLANT BIOBASED HOMEY
e . Art. L P H
|’% B wD4 48 48 85

[ Scarico a pavimento / Floor waste pipe / Bodenabfluss / Ecoulement au sol / Desagle en suelo

A WD5 DX 48 48 85

85 !
: A Scarico a parete / Wall waste pipe / Wandabfluss / Ecoulement mural / Desagiie en pared

Versione disponibile solo con porta salviette a destra / Available only with towel bar on the right / Ausfihrung nur mit Handtuchhalter an der
rechten Seite / Disponible seulement avec porte-serviette a droite / Disponible solo con toallero a la derecha

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54G Cristalplant No

Indicare la finitura del porta salviette e zoccolo. / Specify the finish of the towel bar and baseboard. / Die gewlinschte Farbe des Handtuchhalters
und der Sockel angeben / Spécifier la finition du porte-serviette et de la plinthe. / Especifique el acabado del porta pafiuelos y zécalo.

FINITURE PORTA SALVIETTE / TOWEL BAR FINISHES / OBERFLACHE DES HANDTUCHHALTERS / FINITION DU PORTE-SERVIETTE /
ACABADOS DEL SUPORTE PORTA PARUELOS

METALLI |
METALS i
Tl RM l SA

Inox Titanium Rame spazzolato  Ottone spazzolato Onice Inox satinato
Stainless steel titanium  Brushed copper Brushed brass Onyx Satin stainless steel

243
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LAVABI DA TERRA | FREESTANDING BASINS

| FREISTEHENDE WASCHBECKEN | LAVABOS A COLONNE | LAVABO EN COLUMNA

LAVABO FREESTANDING IN CRISTALPLANT BIOBASED / FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED /
FREISTEHENDES WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO SUR PIED EN CRISTALPLANT BIOBASED /LAVABO FREESTANDING EN CRISTALPLANT BIOBASED

Art. L P H

WA9 44 44 87,6
87,6 -

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54A Cristalplant No

22

22

LAVABO FREESTANDING IN CRISTALPLANT / FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT /
FREISTEHENDES WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT / LAVABO SUR PIED EN CRISTALPLANT / LAVABO FREESTANDING EN CRISTALPLANT

46 ..... ;. 46 Art. L P H
e P,
’f WA7 46 46 84
84 Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54G Cristalplant No

18

HANDMADE

CONTROSTAMPO

COLORE / COLOUR

P

Cipria Verde Agave Corten
Powder Agave Green Corten

_CR

Grigio Exclusive Nero Ferro Visone Cedro
Exclusive grey Black Iron Mink Cedar
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LAVABI DA TERRA | FREESTANDING BASINS

| FREISTEHENDE WASCHBECKEN | LAVABOS A COLONNE | LAVABO EN COLUMNA

LAVABO FREESTANDING IN CRISTALPLANT BIOBASED / FREESTANDING WASHBASIN IN CRISTALPLANT BIOBASED /
FREISTEHENDE WASCHBECKEN AUS GRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO SUR PIED EN CRISTALPLANT BIOBASED / LAVABO EN COLUMNA EN GRISTALPLANT BIOBASED

Art.

B D4J

A D5J

L P H

66 49 87

66 49 87

Accessori compresi / Included accessories

[ Scarico a pavimento / Floor waste pipe / Bodenabfluss / Ecoulement au sol / Desagie en suelo

A Scarico a parete / Wall waste pipe / Wandabfluss / Ecoulement mural / Desaglie en pared

Piletta / Waste
Art. 54B

Copri piletta in finitura / Drain cover in finish
Cristalplant

Troppo pieno / Overflow
Si/ Yes

Sifone / Trap
Incluso / Included

33

Foro rubinetto a richiesta - Compreso
Hole drilling on request - Free of charge

SCOOP

COLORE / COLOUR

_CR

Exclusive grey

IP
Cipria
Powder

Grigio Exclusive Nero Ferro

Black Iron

Visone

Mink

Verde Agave Corten
Agave Green Corten

Cedro

Cedar
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LAVABI DA TERRA | FREESTANDING BASINS

| FREISTEHENDE WASCHBECKEN | LAVABOS A COLONNE | LAVABO EN COLUMNA

LAVABO FREESTANDING IN CRISTALPLANT BIOBASED E LEGNO / CRISTALPLANT BIOBASED AND WOOD FREESTANDING WASHBASIN /' EGCENTRICO
FREISTEHENDES WASCHBECKEN AUS CRISTALPLANT BIOBASED UND HOLZ/ LAVABO SUR PIED EN CRISTALPLANT BIOBASED ET BOIS /LAVABO FREESTANDING EN CRISTALPLANT BIOBASED Y MADERA

56 .
ot e Art. L P H

C DN WN5 63 56 90

90:

Accessori compresi / Included accessories
Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
= Art. 54G Cristalplant No
$ g

[ Indicare le finiture del porta salviette e del basamento. / Specify the finish of the towel bar and base. / Die gewlinschte Farbe des
Handtuchhalters und Saule angeben. / Spécifier la finition du porte-serviette et de la base. / Especifique el acabado del porta pafiuelos y base.

FINITURE PORTA SALVIETTE / TOWEL BAR FINISHES / 0BERFLACHE DES HANDTUCHHALTERS / FINITION DU PORTE-SERVIETTE /
ACABADOS DEL SUPORTE PORTA PARIUELOS

METALLI )
METALS ‘ﬂl
7\ Tl B il SA

\ Inox Titanium Rame spazzolato  Ottone spazzolato Onice Inox satinato
\ Stainless stegl titanium  Brushed copper Brushed brass Onyx Satin stainless steel

FINITURE BASAMENTO / BASE FINISHES [ 0BERFLACHE DER SAULE / FINITION DE LA BASE / ACABADOS BASE

== (LI iR

Realizzabile in tutte le finiture legno della Cat. 2. AA Acacia TH

Feasible in all the Cat. 2 wood finishes. Acacia TH

Herstellbar in allen Holzfarben (Cat. 2) Akazie TH
Acacia TH

Réalisable en toutes les finition bois de la Cat, 2.

Factible en todos los acabados madera (Cat. 2). Acacia TH
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LAVABI DA TERRA | FREESTANDING BASINS

| FREISTEHENDE WASCHBECKEN | LAVABOS A COLONNE | LAVABO EN COLUMNA
LAVABO FREESTANDING IN MARMO E LEGNO / MARBLE AND WOOD FREESTANDING WASHBASIN / ECCENTRICO

FREISTEHENDES WASCHBECKEN AUS MARMOR UND HOLZ / LAVABO SUR PIED EN MARBRE ET BOIS / LAVABO FREESTANDING EN MARMOL Y MADERA

% e 63 Art. L P H

( )y WN7 63 56 90

90' Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 54G Marmo / Marble No

90
83

[ Indicare le finiture del lavabo, del porta salviette e del basamento. / Specify the finish of the towel bar, basin and base. /
Die gewtinschte Farbe des Handtuchhalters, Waschbeckens und Saule angeben / Spécifier la finition du lavabo, du porte-serviette
63 et de la base. / Especifique el acabado del porta pafiuelos, lavabo y base.

FINITURE LAVABO / BASIN FINISHES / 0BERFLACHE DES WASCHBECKENS / FINITION DU LAVABO / ACABADOS DE LAVABO

MARMI 1 Marmi in finitura satinata opaca.
MARBLES 1 Marble feasable in satin matt finish.
MC Marmor in satinierter matter Ausfiihrung

Marbre en finition matte satinée.
Carrara Pietra Grey Nero Marquinia  Méarmol en un acabado mate satinado.
Carrara Grey Stone Nero Marquinia

MARMI 2 s

' J ' MARBLES 2 h:.. = ‘

: MR 5
Statuario Calacatta Gold
Calacatta Gold

| Statuary

FINITURE PORTA SALVIETTE / TOWEL BAR FINISHES / 0BERFLACHE DES HANDTUCHHALTERS / FINITION DU PORTE-SERVIETTE /
ACABADOS DEL SUPORTE PORTA PANUELOS

METALLI |
METALS ‘
Ti RM. rTl II

Inox Titanium Rame spazzolato  Ottone spazzolato Onice Inox satinato
Stainless steel titanium ~ Brushed copper Brushed brass Onyx Satin stainless steel

FINITURE BASAMENTO / BASE FINISHES / 0BERFLACHE DER SAULE / FINITION DE LA BASE / ACABADOS BASE

WL iR

LEGNI
WOO0DS

Realizzabile in tutte le finiture legno della Cat. 2. AA Acacia TH
Feasible in all the Cat. 2 wood finishes. Acacia TH
Herstellbar in allen Holzfarben (Cat. 2) Akazie TH
Réalisable en toutes les finition bois de la Cat. 2. Acacia TH
Factible en todos los acabados madera (Cat. 2). Acacia TH
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FINITURE GEORGE | GEORGE FINISHES

| OBERFLACHE GEORGE | FINITIONS GEORGE | ACABADOS GEORGE

Finiture / Finishes / Oberflache / Finitions / Acabados

Cat. 1
LACCATI OPACHI Matt painted / Matt lackiert / Lacqué opaque / Laqueados opacos

B0 Bianco GP Grigio Pavillon PI Ploggla GL Grigio Londra EY Grigio Exclusive GF Grafite N2 Nero
White Pavillon grey Rain London grey Exclusive grey Graphite Black
Weil3 Pavillon Grau Regen London Grau Exclusive Grau Graphit Schwarz
Blanc Gris Pavillon Pluie Gris Londres Gris Exclusive Graphite Noir
Blanco Gris Pavillon lluvia Gris Londres Gris Exclusive Grafito Negro
CA Canapa S2 Sabbia C2 Creta C7 Castoro Ottawa  CD Argilla FE Ferro V1 Verde Comodoro
Hemp Sand Clay Ottawa beaver Argilla Iron Green Commodore
Hanf Sand Ton Biber-Farbe Ottawa Argilla Eisen Commodore Griin
Chanvre Sable Créte Castor Ottawa Argila Fer Vert Commodore
Canamo Arena Creta Castor Ottawa Argilla Hierro Verde Comodoro
FA Fango Visone AZ Azzurro polvere AV Avio B7 Blu Fes C5 Cedro |7 Cipria
Mud Mink Blue powder Aviation Fes blue Cedar Powder
Schlamm Nerz Blau Puder Luftfahrt Blau Fes Zeder Puder
Boue Vison Bleu poudre Aviation Bleu Fes Cédre Poudre
Barro Vison Azul palido Aviacion Azul Fes Cedro Polvo
V7 Verde Agave G5 Grigio Bromo
Agave Green Bromo grey
Agave Grau Bromo Grau
Vert agave Gris Bromo
Verde Agave Gris Bromo
Cat. 2

LEGNI Woods / Holz / Bois / Maderas

RRUIMEIRD 1

- NN (DT (MUY D

R4 Rovere RP Rovere shiancato  RK Rovere Solid Skin CG Canaletto grigio N8 Noce naturale NC Noce Canaletto N6 Noce bruciato
Oak Bleached oak Solid Skin oak Grey Canaletto Natural walnut Canaletto walnut Walnut burned
Eiche Gebleichte Eiche Eiche “Solid Skin” Canaletto grau Nussbaum Natur Nussbaum Canaletto Nussbaum gebrannt
Rouvre Rouvre blanchi Rouvre “Solid Skin” Canaletto gris Noyer naturel Noyer Canaletto Noyer briilé
Roble Roble blanqueado Roble “Solid Skin” Canaletto gris Nogal naturales Nogal Canaletto Nogal quemado

NW Noce Brown RG Rovere grigio W4 Wengé
Walnut Brown Grey oak Wengé
Nussbaum braun Eiche grau Wengé
Noyer Foncé Rouvre gris Wengeé
Nogal marrén Roble gris Wengué

COLORI CAMPIONE - Per i colori laccati a campione aggiungere 426 punti a composizione. / Sample colours - For sample colours add 426 points for
each composition. / Farbmuster - Fur Lackierungen nach Farbmuster 426 Punkten pro Komposition zurechnen. / Coloris sur échantillon - Pour les coloris laqués
sur échantillon, supplement de 426 points par composition. / Colores por muestrarios - Para los colores laqueados segun muestrario afiadir 426 puntos por
composicion.
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FINITURE GEORGE | GEORGE FINISHES

| OBERFLACHE GEORGE | FINITIONS GEORGE | ACABADOS GEORGE

Finiture / Finishes / Oberflache / Finitions / Acabados
Cat. 6

PELLE Leather / Leder/ Peau / Cuero

D2 Bohemian Siberia D3 River Nelson

D7 Kashmir Sucre

D1 Bohemian Kaki D4 Kashmir Nuage D5 Kashmir Fumee D6 Ecopelle bianca

Bohemian Kaki Bohemian Siberia River Nelson Kashmir Nuage Kashmir Fumee White faux leather Kashmir Sucre
Bohemian Kaki Bohemian Siberia River Nelson Kashmir Nuage Kashmir Fumee WeiBes Kunstleder Kashmir Sucre
Bohemian Kaki Bohemian Siberia River Nelson Kashmir Nuage Kashmir Fumee Simili cuir blanc Kashmir Sucre
Bohemian Kaki Bohemian Siberia River Nelson Kashmir Nuage Kashmir Fumee Ecopiel blanca Kashmir Sucre

* Pelli intere, in primo fiore, trattate con concie e procedimenti speciali che esaltano il vissuto e la morbidezza. Le pelli Baxter sono uniche, irripetibili esattamente come i
prodotti Falper. Vanno trattate con cura e curate come si deve ai prodotti di grande pregio. In dotazione con ogni elemento George finito in pelle Baxter il vanity kit per la
cura e la manutenzione. / Full-grain leather made from whole hide, tanned and treated to enhance its soft texture and worn look. Baxter leather is just as exclusive and unique as Falper
products are, and like all prestigious products, requires careful maintenance. Every George item with Baxter leather finish comes with a care and maintenance vanity kit / Vollleder, als
Narbenleder, die speziellen Gerbungen und besonderen Verfahren unterzogen werden, welche den ,verlebten” Effekt und die Weichheit unterstreichen. Die Baxter Leder sind einzigartig
und unnachahmlich, genau wie die Falper Produkte. Sie missen, wie bei besonders hochwertigen Produkten dblich, mit Sorgfalt behandelt und entsprechend gepflegt werden. Bei jedem
George-Element, das mit Baxter Leder gefertigt wird, ist das Pflege- und Wartungsset im Lieferumfang enthalten. / Cuirs peau entiere, pleine fleur, traités avec tannage et procédés
spéciaux qui exaltent 'aspect du cuir « vécu » et la souplesse. Les cuirs Baxter sont uniques, irrépétables exactement comme les produits Falper. Iis doivent étre traités avec attention
et soignés comme il se doit pour des produits de valeur. En dotation avec chaque élément George avec finition en cuir Baxter le kit vanity pour le soin et 'entretien. / Pieles enteras de
primera flor, tratadas mediante curtido y especiales procedimientos que acentlan el efecto envejecido y la suavidad. Las pieles Baxter son Unicas e irrepetibles, exactamente como los
productos Falper. Deben ser tratadas con cuidado, como corresponde a los productos de gran valor. Con cada articulo George con acabado de piel Baxter, se entrega un vanity kit para
su cuidado y mantenimiento.

Per le finiture in Cat. 6 i campioni contenuti nelle cartelle colori sono da considerarsi puramente indicativi e non vincolanti per tono, colore e uniformita della finitura
/ For Cat. 6 finishings the samples contained in the color charts are purely indicative and not binding for tone, color and uniformity of finish. / Die Farbmuster fir das Finish in der
Kat.6 sind Indikativ und kann von der Struktur und Farben Abweichen. / Pour les finitions en Cat. 6 les échantillons contenus dans les dossiers couleurs sont purement indicatifs
et non contraignants en ce qui concerne leur teinte, couleur et I'uniformité de la finition. / Para los acabados en Cat. 6 las muestras contenidas en las carpetas de colores
deben considerarse indicativas y no vinculantes por tono, color y uniformidad del acabado.

METALLI SPECIALI

Special metals / Spezialmetalle / Métaux speciaux / Metales especiales

- 0 B

Inox Titanium RL Rame lucido RM Rame spazzolato OR Ottone spazzolato ON Onice

Stainless steel titanium Glossy Copper Brushed copper Brushed brass Onyx
Edelstahl Titan Kupfer Glanz Geburstetes Kupfer Geblrstetes Messing Onyx
Titane en acier inoxydable Cuivre brillant Cuivre brossé Laiton brossé Onyx
Titanio acero inoxidable Cobre brillante Cobre cepillado Latén cepillado Onix

Optional “metalli speciali” disponibile nella serie George come da indicazione in calce ad ogni articolo nelle pagine seguenti. / “Special metals” option available for
the George line as indicated at the bottom of every item description in the following pages. / Optional flr die Serie George sind ,,Spezialmetalle” gemal Angaben unter jedem
Artikel der folgenden Seiten verfligbar. / Option « métaux spéciaux » disponible dans la série George selon I'indication au-dessous de chaque article dans les pages suivan-
tes. / Opcion “metales especiales” disponible en la serie George, tal como se indica al pie de cada articulo, en las paginas siguientes.

Per informazioni su materiali utilizzati e loro cura e manutenzione vedi pag. 676 / For information on the materials used and their care and maintenance see
page 676 / Fur Informationen zu den verwendeten Materialien sowie ihrer Pflege und Instandhaltung siehe S. 676 / Pour des informations sur les matériaux utilisés et leur
soin et entretien, voir page 676 / Para informaciones sobre materiales utilizados y sobre su cuidado y mantenimiento, véase pag. 676
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LAVABI DA TERRA | FREESTANDING BASINS

| FREISTEHENDE WASCHBECKEN | LAVABOS A COLONNE | LAVABO EN COLUMNA

LAVABO A COLONNA / FREESTANDING WASHBASIN /FREISTEHENDES WASCHBECKEN / LAVABO SUR PIED / LAVABO EN COLUMNA GEORGE
58 58 Art. L P
: G : DX1 58 58
Yo i Scarico a pavimento / Floor waste pipe / Bodenabfluss / Ecoulement au sol / DesagUe en suelo

87 DX6 58 58

Scarico a parete / Wall waste pipe / \Wandabfluss / Ecoulement mural / Desaglie en pared

GEO Optional lavabo opaco / Optional lavabo matt / Optional Waschbecken in matter Version / Optional
lavabo opaque / Opcional lavabo opaco

GE1 Optional finitura metallo speciale / Optional special metal finishing / Optional spezielles Metall-Finish
/ Option de finition métal spécial / Opcional: acabado de metal especial

Lavabo a colonna in Ceramilux con struttura in legno e anello in acciao inox lucido

Freestanding washbasin made in Ceramilux with wooden structure and polished stainless steel ring
Freistehendes Waschbecken aus Ceramilux mit Struktur aus Holz und Ring aus poliertem Edelstahl

Lavabo sur pied en Ceramilux avec structure en bois et anneau acier inox brillant

Lavabo en columna en Ceramilux con estructura de madera y anillo acero inox pulido

* Kit manutenzione per la pelle compreso
Maintenance kit for skin included
Wartungskit fur Leder inbegriffen
Kit de maintenance pour la peau compris
Kit de mantenimiento para la piel incluido

Accessori compresi / Included accessories

Piletta / Waste | Copri piletta in finitura / Drain cover in finish | Troppo pieno / Overflow
Art. 667 Ceramilux Si/ Yes

Per finiture disponibili vedere colori GEORGE a pag. 520 / Available finish see George finish page 520 / \erfigbare Farbe
siehe Farben George Seite 520 / Fintions disponibiles coleur George pag 520 / Acabados disponibile colores George pag. 520

522 MODELLI DEPOSITATI / PATENTED MODELS / PATENTIERTE MODELLE / MODELES BREVETES / MODELOS PATENTADOS



SCHEDE TECNICHE | TECHNICAL DATA SHEETS

| TECHNISCHE DATENBLATTER | FICHES TECHNIQUES | FICHAS TECNICAS
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SCHEDE TECNICHE | TECHNICAL DATA SHEETS

| TECHNISCHE DATENBLATTER | FICHES TECHNIQUES | FICHAS TECNICAS
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SCHEDE TECNICHE | TECHNICAL DATA SHEETS

| TECHNISCHE DATENBLATTER | FICHES TECHNIQUES | FICHAS TECNICAS
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DISEGNI TECNICI DISPONIBILI SUL SITO WEB
TECHNICAL DRAWINGS AVAILABLE ON OUR WEB SITE
TECHNISCHE DATENBLATTER AUF UNSERER WEBSITE
FICHES TECHNIQUES SUR NOTRE SITE WEB

DIBUJOS TECNICOS DISPONIBLES EN NUESTRO SITO WEB
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